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CONVENIO ESPECIFICO DE COOPERACION ENTRE EL ORGANISMO NACIONAL DE
SANIDAD PESQUERA (SANIPES) Y EL PROYECTO ESPECIAL BINACIONAL LAGO
TITICACA (PEBLT)

Conste por el presente documents, el Convenio Especifico de Cooperacién Institucional gque
celebran:

El DRGANISMO NACIONAL DE SANIDAD PESQUERA, que en adelante se denominara
SANIPES, con Registro Unico de Contribuyentes N° 20565429656 y domicilio legal en la av.
Domingo Orugé N° 165, Piso 7, distrito de Surquills, provincia y departamento de Lima,
debidamente representado por su Presidente Ejecutive, sefior Jobhnny Analberto Marchén
Pefia, identificado con DNI N° 06189821, designado mediante Resolucién Suprema N° 012.
2019-PRODUCE, de fecha 28 de junio de 2019, y el PROYECTO ESPEGCIAL BINACIONAL
LAGO TITICACA, que en adelante se denominara PEBLT, con Registro Unico de
Contribuyenies N° 20162117379 y domicilio tegal en la av. La Torre Nro, 398 (E5q., Mariano M.
Comejo 101), distrite, provincia y departamento de Puno, debidamente representado por su
Director Ejecutive, Ing. Julver Josué Vilca Espinoza, identificado con Documento Nacional de
Identidad N® 40189331, designado mediante Resclucion Ministerial N° 0235-2018-MINAGRI.

A efectos del presente Convenio Especifico de Cooperacién, en case de ser mencionados
conjuntamente, el SANIPES y ¢! PEBLT seran denominados "LAS PARTES".

LAS PARTES convienen celsbrar el presente documento, bajo los términos y condiciones
siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

11 SANIPES es un Organisme Técnico Especializado adscritc al Ministerio de la
Produccion, creado por Ley N* 30063, que cuenta con personeria juridica de derecho
publico interno con autonomia cientifica, técnica, funcional, econémica, financiera y
administrativa; constituye pliego presupuastsl, Asimismo, SANIPES tiene competencias
para normar y fiscalizar los servicios de sanidad ¢ inocuidad pesquera y acuicola y de
piensos e ingredientes de piensos de origen hidrobioldaico y con destino a especies
hidrobioldgicas, en el ambito nacional, asi como aquellos servicios complementarios y
vinculadas que brinden los agentes publicos o privados relacionados con el sector de la
pesca y acuiculiura, enmarcados en las medidas y normas sanitarias y fitosanitarias
internacionales.

El PEBLT es un Proyecto Especial del Ministerio de Agricultura y Riego, creado por
el Decreto Supremo N° 023-87-MIPRE vy calificado como Binacional por & Decreto
Supremo N® 008-90-RE, a cargo del estudio, manejo y aprovechamiento integrado de los
recursos del Lago Titicaca, Asimismo, presupuestalmente constituye fa Unidad Ejecutora:
017 MINAGR! Proyecio Especial Binacional Lago Titicaca;, cuenta con autonomia
técnica, econdmica y administrativa. Ademas, para efectos de coordinacion institucional
depende funcicnalmente de la Direccién General de Infraestructura Hidraulica del
Ministerio de Agricultura y Riego; y, actia como una unidad operativa peruana de fa
Autoridad Binacional Auténoma del Sistema Midrico del Lago Titicaca, Rio Desaguadero,
Lage Poopd, Satar de Coipasa — ALT, de los acuerdos internacionales entre Pert y
Bolivia.

1.3 Confecha 06 de abril de 2018, SANIPES y el PEBLT, celebraron un Convenio Marco de
Cooperacion, en adelante CONVENIOQ MARCO, con vigencia hasta el 06 de abril de
2021, el mismo que establece los términas y alcances de la cooperacion interinstitucional
entre LAS PARTES, en el ambito de sus respectivas competencias y de acuerdo con sus
politicas institucionales.
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CLAUSULA SEGUNDA: BASE LEGAL

2.1 Constitucion Politica del Perd,

22 Ley N° 27658, Ley Marco de la Modernizacion de fa Gestion del Estado.

23 Ley N® 29151, Ley General del Sistema de Bienes Estatales y sus modificatonias.

24 Ley N° 30063, Ley de Creacién del Organismo Macional de Sanidad Pesquera -
SANIPES.

25 Decreto Legislativo N° 1062, Ley de Inocuidad de Alimentos.

26 Decreto Legislativo N® 1068 del Sistema de Defensa Juridica det Estado

27 Decreto Legislativo N® 1071 que norma el arbifraje.

2.8 Decrete Supremo N° 023-87-MIPRE, que crea el Proyecto Especial Lago Titicaca.

29 Decrete Supremo N° 008-90-RE, que califica como Proyecto Binacional, entre otres, al
Proyecto Especial Lago Titicaca.

2,40 Decreto Supremo N° 040-2001-PE, que aprueba la MNorma Sanifaria para las
Actividades Pesqueras vy Acuicolas,

2.11  Decreto Suprema N° 034-2008-AG, que aprueba el Reglamento de [a Ley de Inocuidad
de Alimantos.

2.12  Decreto Supremo N° 012-2013-PRODUCE, que aprueba ¢l Reglamento de la Ley N°
30063, Ley de Creacion del Organismo Nacionzal de Sanldad Pesguera (SANIPES).

213  Decreto Supremeo N° 004-2013-PCM, dque aprueba la Politica Nacional de
Modernizacion de la Gestion Pablica,

214 Decreto Supremo N° 009-2014-PRODUCE, que aprueba el Reglamento de
Organizacién y Funciones del Organismo Nacional de Sanidad Pesquera (SANIPES).

215 Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, que aprueba el Texto Unico Ordenado de la Ley
N® 27444, Ley det Procedimiento Administrativo General.

216  Resolucion Ministerial N® 0332-2017-MINAGRI, que aprueba el Manual de Cperaciones
del Proyecto Especial Binacional Lago Titicaca (PEBLT).

B\217 Resolugion N* 0a80-2011/SBN, que aprueba la Directiva N° 005-2011-SBN
“Procedimiento para el otargamiento y extincién de la afectacion en uso de predios de
dominio privado estatal, asl como para la regularizacién de afectaciones en uso de
predios de dominio publico”, modificada por Resolucién N* 047-2016-5BN.

218  Resoluclon N° 046-2015/5BN, que aprusba la Directiva N° 001-2015-5BN
“Procedimientos para la Gestidén de Bienes Muebles del Estado”.

2.19  Directiva Especifica N® 004-2019-MINAGRI-PELBT-DE, Procedimiento de Gestion para
la administracién de bienes del Proyecto Especial Binacional Lage Titicaca — PEBLT.

2.20 Resolucion de Secretaria Ganeral N® 07-2015-SANIPES-8G, gue aprueba la “Direcliva
N® 001-2015-SANIPESISG para la formulacion, suscripcidn, ejecucion, seguimiento y
evaluacion de los convenios y acuerdos nacionales e internacionales de cooperacidn
del Organismo Nacional de Sanidad Pesquera (SANIPES).

CLAUSULA TERCERA: ACUERDO BILATERAL.

3 LAS PARTES intervinientes acuerdan aprobar el Anexc N° 1 que detaila |a lista de los
equipoes de laboratorio y maobiliario, y el Anexe N° 2 que corresponde al Cronograma de
Actividades: los cuales forman parte integral e inseparable del presente Convenio.

CLAUSULA CUARTA: OBJETO DEL CONVENIO

4.1 El presenta Convenio tiene por objeto otorgar a SANIPES, bajo la modalidad de
afectacion en uso, los ambientes, equipo y mobillario de propiedad del PEBLT, ubicado
en el distrito de Chucuito, provincla y departamento de Puno, a fin de implementar un
laboratoric de sanidad animal (gn adelante, EL LABORATORIO) para realizar
diagnosticos y deteccion temprana de los principales patdgenos que afecian a la
produccion de trucha arcoiris {Oncorhynchus mykiss) en la region de Puno.

CLAUSULA QUINTA: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES.
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LAS PARTES asumen los siguientes compromisos:

Mantener operativo EL. LABORATORIO con sede en distrito de Chucuito, provincia y
departamento de Puno para el diagnostico y deteccion temprana de los principales
patégenos que afectan a la produccién de frucha arcoiris {(Oncorhynchus mykiss) en 1a
region de Puno.

Promover ¢l desarralla de investigaciones en temas de sanidad acuicola, para obtaner
una linea base que permita canocer los patdgenos que afectan a los peces de cultiva,
en particular a la trucha arcaltis; asl coma, para fortalecer los planes sanitarios para la
vigilancia y control de enfermedades.

Por parte def PEBLT:

Realizar las acciones de su competencia, con ¢l propdsite de formalizar la afectacion
en uso, por un pariodo de un (1) aiio, de la sigulente drea asignada a SANIPES.

+« El area del edificio (primer y segundo piso) donde funciona actualmente el
taboratorio del PEBLT.

+ Los equipos de laboratoric y mobiliario detallados en el Anexo N° 1 del presente
Convenio.

Brindar las facilidades adminisirativas para el acondicionamiento dé los actuales
amblentes del Jaboratorio del PEBLY destinados a la implementacion de EL
LABORATORIQ, en cumplimiento de los requerimientos técnicos de instalacion dal
equipamiento y ejecucion de ensayos por parte de SANIPES.

Permitir el use de no menos de tres (03) espacios en el area de estacionamientos del
local del PEBL.T para el parqueo de vehiculos oficiales y de personal de SANIPES,

Autorizar a SANIPES la instalacion de los servicios de telefonia fija, internet y gas que
se determinen necesarios para el funcionamiento de EL LABORATORIO.

Permitir el uso compartide de los servicios de energia eléctrica, agua y desagie, asi
como de seguridad, durants Ia vigencia del presente Convenio,

Remitir de manera mensual la documentacidn  sustentatoria de los moentos

correspondientes al uso y consumo compartido de los servicios de energia eléctrica,

agua y desaglie, asi como de seguridad.

Par parte de SANIPES:

Respeto de los actuales ambientes del laboratorio del PEBLT

a) Acondicionar los ambientes del PEBLT para el funcionamiento de EL
LABORATORIO, incluyendo la instalacion del equipamiento necesario para la
implementacion de metodologias de analisis para la deteccion de patogenos,

b) Hacer uso del area pasible de afectacidon, acorde al objeto del presente Convenio,

¢) No otorgar en garantia, transferir, arrendar ni ceder el area pasible de afectacion
en favor de terceros bajo cualquter titulo.

d) Devolver ¢ &rea pasible de afectacion con todas sus partes integrantes vy
accesorias, sin mas desgaste gue el uso ordinario, al culminar la vigencia del
Convenio,
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e} Cumplir con la normativa relacionada a los Insumos Quimicos y Bienes
Fiscalizados, a la Seguridad y Salud en el Trabajo, Medio Ambiente, entre ofras,

fi  Asumir la responsabilidad administrativa, o fa posicién del administrado ante las
entidades de la administracion poblica, que impongan sanciones, medidas de
ejecucién, o cualquier disposicion de obligatorio cumplimiento, derivadas de la
imputacion de comision de infracciones, originadas directa o indirectamente an el
desarrolie de las actividades en EL LABORATORIO.

g) Asumir el pago mensual de los servicios de energia eléctrica, agua y desagie,
durante la vigencia del presente Convenio, de manera proporcicnal al area total
pasible de afectacién, en funcién al consumo que obre en los recibos de pago de
los suminisiros de tales servicios basicos.

hy  Asumir el pago mensual del servicio de seguridad durante la vigencia del presente
Convenio, de manera proporcional al area total pasible de afectacién, en funcion al
monte contractual que mantenga a la fecha acordado el PEBLT con el o los
proveedores da dicho servicio,

SANIPES podra poner fin al uso compartido de cualgquiera de los servicios
previstos en el presente numeral, y consecuentemante al pago que correspanda,
comunicando su decision al PEBLT con treinta (30) diag calendario de
ardicipacién.

i) Garantizar el adecuado aseo y limpieza del area pasible de afectacion, mediante fa
contratacién del personal que resulte necesario.

i} Disponer los residuos solidos peligrosos y no peligrosos que se generen en el
desarrollo de las actividades realizadas en el [aboratorio.

5.3.2 Respecto de los equipos de laboratorio y mobiliario pasibles de afectacion

a) Macer uso de los equipos de laboratorio y mobiliario pasiblies de afectacion, acorde
al objeto del presente Convenio,

b) No otorgar en garantia, transferir, arrendar ni ceder los equipos de laboratario y
mobiliario pasibles de afectacion en favor de terceros bajo cualquier titulo,

c) Devolver los equipos de laboraterio pasibles de afectacion y mobiliario con todas
sug partes integrantes y accesocrias, sin mas desgaste que el uso ordinano, al
culminar la vigencia del Convenio.

d) Garantizar el mantenimiento preventivo y/o correctivo que resulte necesario en los
equipos de laboratorio y mobiliario pasibles de afectacidn para su adecuado
funcionamiento y conservacion,

5.3.3 Abastecer de materiales e insumos a EL LABORATORIO, para la realizacion de los
analisis de diagnostico y la deteccién de patégenos,

534 Proveer de profesionales y tecnlcos especializados para reallzar los analisis de
diagndstico y la deteccion de patogenos.

53.5 Realizar ensayos de laboratorio, a fin de identificar y reportar el nivel de sensibilidad y/o
resistencia a los antimicrobianos utilizados, con la finalidad de vigilar y controlar ef uso
de |os mismos en el tratamizsnto de las enfermedades.
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Monitorear las caracteristicas epidemiologicas en las poblaciones de peces, respecto a
la presencia y distribucion de los agentes patdgenos causantes de las enfermedades.

Brindar no menos de dos (02) capacitaciones sobre las actividades del labaratorio y el
sisterna de gestion de la calidad que se tenga implementado, en favor del personal del
PEBLT, previa coordinacion con una anticipacion no mener de treinta (30) dias.

CLAUSULA SEXTA: DE LA VIGENCIA DEL CONVENIO

6.1

6.2

La vigencia del presente Convenio serd de un (1) afo, computado a partir del dia
siguiente de la suscripeidn del mismo, pudiendo ser renovado a soficitud de cualguisra
de LAS PARTES mediante comunicacién escrita.

Dicha renovacion estard sujeta a la vigencia del CONVENIO MARCG, no pudiendo
exceder dicho plazo.

CLAUSULA SEPTIMA: DEL FINANCIAMIENTO

7.1

7.2

8.1

9.1

LAS PARTES declaran expresamente, que cada una de eflag agumira los recursos y/o
gastos para la ejecucion de los compromisos asumidos en el presente Convenio, de
acuerdo a la disponibilidad de recursos y capacidad presupuestaria de cada entidad.

ILAS PARTES acuerdan que ninguna clausula del presente Convenio impondra
ninguna obligacién financiera a la otra parte.

CLAUSULA OCTAVA: DE LA RELACION LABORAL

I.AS PARTES convienen que el personal seleccionado para la gjecucion del presente
Convenio mantiene relacién laboral exclusivamente con fa parte que o contrato y en
ningun caso la otra parte sera considerada come contratante solidaria o sustituta,

CLAUSULA NOVENA: DE L A COORDINACION INTERINSTITUCIONAL

Para el cumplimiento de los compromisos establecidos en el presente Convenio, cada
una de LAS PARTES nombran a un Coordinador que ejerza su representacion, de la
forma siguiente,

a) Por SANIPES: Director () de la Direccidn Sanitaria y de Normatividad Pesquera y
Acuicola o a quien este designe.

b) Por EL PEBLT: Director (a) de Desarrollo Agroecondmico y Recuperacién de
Ecosistemas o a quien este designe.

Las personas indicadas como coordinadores son las que se encuentran ocupando
dichos cargos a ta fecha de la firma de este Convenio; pero una vez finalizados los
periodos por los que fueron nominados, fas funciones de seguimiento y evaluacidn
seraén realizadas por los respectivos sucesores.

Cualqguier cambio de designacion de coordinadar, debera ser comunicado por escrito a
ta otra Parte con una anticipacion de treinta (30) dias calendario,

Corresponde a los coordinadores, supervisar y controlar la planificacion y ejecucion de
faz actividades que se realicen en el marco del presente instrumento,

lLos coordinadores se encuentran obligados a elaborar y presentar  informes
trimestrales del cumplimiento de los compromisos institucionales del Convenio, en
cuanto corresponda.

En un plazo no mayor a quince (15) dias utiles posteriores a |a conclusion del presents
Canvenio, los coordinadores presentaran a la Secretaria General (0 1a que haga sus
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veces) de la entidad que representan, un informe final de ejecucion del Convenio, que
contenga los logros abtenidos en base al Plan de Trabajo detallado en el Anexo N° 2.

CLAUSULA DECIMA: DE LAS MODIFICACIONES Y AMPLIACIONES DEL CONVENIO

10.1 LAS PARTES, de comun acuerdo podran revisar log alcances del presente Convenio y
efectuar tas modificaciones y/o ampliaciones de los términos que consideren
convenientes, cuya suscripeion serd realizada mediante adendas al presente Convenio.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: DE LA RESOLUCION DEL CONVENIO

11.1  El presente Convenio podra ser resuelto por mutuo acuerdo, entre LAS PARTES o por
incumplimiento de lo establecido en su contenide, & mismo que debera ser expresado
por escrito.

11.2  Laterminacidn anticipada del presente Convenio no afectara la marcha o conclusién de
laz actividades que se encuentren en proceso, salvo los casos en que las partes pacten
lo contrario,

11.3  En cago de incumplimiento la parte afectada requerira a la otra, que en un plazo no
menor de quince (15) dias calendario, cumpla con los compromisos asumidos. Si
vencido el plazo otorgado persiste el incumplimiento, el convenio quedard resuelto.

GLAUSULA DECIMA SEGUNDA: DOMICILIOS Y COMUNICACION

121 LAS PARTES sefialan que, para la validez de todas las comunicaciones vy
notificacionas, con motivo a la ejecucidn, resolucidn, o cualquier otro asunto
relacionado con el presente Convenio, ambas partes sefialan como sus domicilios los
indicados en la introduccion del presente documento, a los cuales dirigirdn cuaiguier
comunicacién que se curse a las partes.

12.2  El cambio de domicilio de alguna de LAS PARTES surtira efecto desde 1a fecha de
camunicacion a la otra parte, mediante una carta simple.

CLAUSULA DECIMA TERCERA; PROPIEDAD INTELECTUAL

131 La informacidon que se proporcionen LAS PARTES, como consecuencia, de la
implementacidn de las actividades vinculadas a la ejecucion del presente Convenio, es
de propiedad de la parte que la proporciona, debiendo respetarse en todo momento los
derechos de propiedad intelectual,

13.2 El ejercicic de los derechos relativos a la propiedad intelectual pereneciente a
cualquiera de LAS PARTES en parlicular, asi como a la propiedad comin a LAS
PARTES, debe sujetarse a las disposiciones legales vigentes,

" CLAUSULA DECIMA CUARTA: RESPONSABILIDAD CIVIL

14,1 LAS PARTES no iendran responsabilidad civil por los dafios y perjuicios que pudieran
cauzarge, como congecuencia de hechos o actos que sean considerados como caso
fartuito o de fuerza mayor en el desarrollo y ejecucion del presente Convenio, asi como
de las adendas que pudieran suscribirse.

w@' LAUSULA DECIMA QUINTA: DE LA SOLUCION DE CONTROVERSIAS

15.1  LAS PARTES acuerdan gue gl presente Convenio se rige por 1as leyes peruanas y se
celebra de acuerdo a las reglas de la buena fe y comin infencion. En ese espiritu, LAS
PARTES celebrantes tratardn en io posible de resolver cualguier desavenencia o
diferencia de criterios gue se pudiera presentar durante ef desarrolio y/o ejecucidn del
nio, mediante el trato directo y &l comin entendimiento, procurando para tal
/a3 maxima colaboracion para la solucian de las diferencias,
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De persiglir el conflicto o controversia, ésta serd resuelta en concordancia con lo
astablecido en el articulo 52 del Reglamento del Sistema de Defensa Juridica del
Estado, aprobado por Decreto SBupremo N® G17-2008-JUS.

En el case de no llegarse a un acuerdo satisfactorio para LAS PARTES, dicha
controversia serd resuelta en un arbitraje de derecho, ad hoc, con arbitre dnico v
regutandose en todo lo demés, de acuerdo a lo establecido en el Decreto Legisiative N°
1071, que norma &l arbitraje.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: DE LAS DISPOSICIONES FINALES

16.1

16.2

16.3

Las acciones no previstas en el presante Convenio podran ser incorporadas mediante
adendas, previo acuerdo de LAS PARTES.

ILAS PARTES declaran conocer el contenido y alcance de todas y cada una de las
cldusulas que norman el presente Convenio, y se comprometen a respetarias de
acuerdo a las normas de la buena fe y coman intencion.

Queda claramente establecido que se mantienen vigentes todos los demas terminos y
condiciones del CONVENIO MARCO no comprendidos en ef presente Conveniao,

En sefal de conformidad de todo lo expresado, LAS PARTES firman este Convenio en tres (3)
originales de igual valor, cc)g‘iﬁ evidencia de su aceptacién y acuerdo en la ciudad del-ng a

los. 122, dias del mes.. %

... del afo 2019.

Director Ejecutivo
Prayecto Especial Binacional Lage Titicada -
PEBLT
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ANEXO N° 1
PROGRAMA ESPECIAL BINACIONAL LAGQ TITICACA

DESCRIPCION

CANTIDAD

ARMARIO BAJO ALTO DE MELAMINE BLANCO DE 1.80 x 0.50 x 2.25 M DE 4

1

MESA DE MELAMINE BLANCO DE 1.35x

MESA DE LABORATORIO MELAMINE

ESTANTE EN MELAMINE BLANCO DE 0.50 X 2.21 x 2.34 MT5 9 GAVETAS 2 PUERTAS

SILLA TIFO CAJERO CON BRAZOS TAPIZ NEGRO

ARMARIO BAJO Y ALTO EN MELAMINE BLANCO DE 2.90 x 0.55 x 2.25 MTS

MESA MELAMINE BLANCO DE 1.36 x 0.50 MTS CON DOS PUERTAS PARA LABORATORIO

ARMARIO ALTO BAJO MELAMINE BLANCO

SILLA TIPO CAJERC CON BRAZOS, TAPIZ NEGRO

ARMARIO DE MELAMINE BAJO Y ALTO EN ANGULO 0.50 x112 DE 7 GAVETS

3ILLA TIPO CAJERC CON BRAZOS TAPIZ NEGRO

ARCHIVADOR DE MADERA CARAPACHO 1.40 x 0.60 x 0.50 04 CAJONES

MESA DE MELAMINE BLANCO CON LABCRATORIC DE 1,55 x 0.70 MTS 3 PUERTAS DE COLOR

SILLA TIPQ CAJERO CON BRAZOS TAPIZ NEGRO

ESTANTE DE MADERA 3 CAJONES 3 DIVISIONES { PUERTA DE VIDRIO CORREDIZA

MUEBLE DE MELAMINE COLOR BLANCO

ARMARIO DE MADERA SPINGO 2 PUERTAS 4 DIVISIONES

ESTANTE DE MADERA Y VIDRIO CORRERIZO

ESTANTE DE MADERA CON VIDRIO 1.10 x 0.80 M COLOR BLANCO

ANDAMIOS METALICOS TIPO DEXION COLOR BLANCO DE 1.00 x 0.80 MTS COLOR BLANCO 5

SILLA DE MADERA

ANDAMIO METALICO TIPO DEXION DOS CUERPOS 10 PANELES DE 2.10 x 2.00 MTS

ANDAMIO METALICO TIPO DEXION DE 3 CUERPOS 15 PANELES DE 3.40 X 2.10 MTS

1
i
2
4
i
1
1
3
1
3
1
1
1
1
1
1
1
2
1
2
1
1

LABORATORIO DE MUESTRAS BIOLOGICAS

PIPETAS GRADUADAS MARCA LABOPETTE

FIPETA GRADUADA MARCA FINNIPETTE

LUPA GRANDE Y MEDIANA

FIPETAS GRADUADA MARCA OPTIPETTE

COOLER DE 6- 00.60 x .40 MTS DE CAPACIDAD 5 LITROS COLOR ROJO

CAMARA NEUBAUER MARCA MARIENFFELD

PLACA DE VIDRIO DE CALIBRADOS SIDE

ESTABILIZADOR VIEDA POWER 220 VOLTIOS SOLIDO

e ] m ] e e e e R

LAPTOR COMPUTABORA MARCA HP COMPAQ

ey
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CONGELADCORA ELECTROLUX SERIE CON CAPACIDAD
06 GRADILLAS PARA PIPETAS

EQUIPO MICROTOMO JENCONS
MICROSCOPIO INVERTIDO LABOMMER

1

1

COOLER DE 60 CM X 40 CiM, CAPACIDAD DE 5 LTS COLORROJO 1
MICROPIFETA DE 10. 100 01 BOECKEL MARCA 2
MICROFIFETA DE 20. 200 01 BOECKEL MARCA 1
MICROPIFETA DE 20. 200 01 BOECKEL MARCA 1
MICROSCOPIO ESTEREOSCOPIO MARCA QUIMIS 1
REFRIGERADORA LG SERIE 1
COOLER DE 36 - 38 LITROS CON RUEDA COLOR ROJO 1
1

1

1

1

1

1

1

1

1

COOLER BE 36 - 38 LITROS CON RUEDA COLOR ROJO
MICROSCOPIO ESTEREOSCORIO KARL ZE|SS JENA
MICROSCOPIO LABOVAL 4 ASCANIA KARL ZE15 JENA

CAMARA SEDGEWICK KAHLSICOOD

MICROONDAS DE 32 LITROS MARCA SAMSUNG COLOR BLANCO
ESTUFA DE CULTIVO MARCA FRAVIL NACIONAL

ESTUFA DE SECADO MARCA FRAVIL NACIONAL ID- 15 SERIE NS
ESTUFA DE CULTIVO BM 200 CON RELOJ 8-D 293 0281

ESTUFA ESTERILIZADORA MOD 200 CON RELQOJ SERIE B29291844

MATERIAL DE VIDRIO

' DESCRIPCIC] . CANTIDAD
MATRAZ KITASATO DE 500 mL 4

| PLACAS PETRI 100
BOTELLAS CON ESMERIL DBO 250 ml.

VASOS PRECIPITADOS DE 250 ml.

MATRAZ ERLENMEYER DE 200 mL

VASOS PRECIPITADOS DE 1000 ml GIORDANO

MATRAZ DE 1000 mlL

MATRAZ AFORADO DE 1000 mL SCHOTT

MATRAZ AFORADO DE 500 ml, SCHOTT

MATRAZ ERLENMEYER ESMERILIZADO DE 1000 mi.

MATRAZ ERLENMEYER ESMERILIZADO X 600 mi.

MATRAZ KITASATO DE VIDRIO DE 1000 mL

MATRAZ KITASATO DE VIDRIO DE 100 mL

PROBETA DE VIDRIO DE 500 mL

PROBETA DE VIDRIO DE 25 mi.

MATRAZ DE VIDRIO AFORADO DE 50, 100, 200, 1000

VASOS DE VIDRIO DE PRECIPITADO DE 1000 mlL GIORDANO + 3 VASOS DE 600 ml.
PIPETAS DE BULBO
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MATRAZ KISATO DE 500 m. 2
MATRAZ DE 300 . 3
FIOLA DE VIDRIO DE 1000 mL 1
MATRAZ ERLENMEYER ESMERILIZADO DE 1000 L 1
MATRAZ ERLENMEYER ESMERILIZADO DE 500 mi. 1
DISECADOR TRANSPARENTE GON 6 PLATOS DE DISECA 1
PROBETAS DE VIDRIO DE 50 mL 6
PROBETAS DE VIDRIO DE 100 mL 8
PROBETAS DE VIDRIO DE 250 mL 6
PROBETAS DE VIDRIO DE 1000 mL 1
PROBETAS DE VIDRIO DE 2000 mL 1
VASO DE PRECIPITADO DE 100 mL 12
VASO PRECIPITADO DE 500 ml. 3
VASOS DE PRECIPTADO DE 100 18
MATRAZ DE 1000 ml. ERLENMEYER Y GIRODANO 2
MATRAZ DE 250 mL. GIORDANO 19
VASOS DE PRECIPITADO DE 500 mL GIORDANO 4
%\VASOS DE PRECIPITADO DE 1000 ml. GIORDANO 16
v EMBUDO DE VIDRIO MEDIANO 1
/PROBETA DE VIDRIO DE 50 mL 1
MATRAZ DE VIDRIO DE 500 . 21
LLABORATORIO FISICOQUIMICO
| . DESCRIFCION. . - CANTIDAD -
MULTIPARAMETRO POTENCIOMETRO EXTECH CONDUCTIMETRO 1

DISCO SECHI METALICO

ESTABILIZADOR DE 2000 WATTS 220 VOLTIOS VIEDA POWER 50LIDO COLOR NEGRO

B E e [ —

GPS GARMIN SERIE 19113873 COLORADO TAIWAN

CAMARA FOTOGRAFICA SONY CYBERSHOT

MULTIFARAMETRO DIGITAL MARCA HANNA HI 9828 CONTROL 13 PARAMETROS

ESPECTOFQTOMETRO UV - VISIBLE

MINIREFRIGERADORA SAMSUNG COLOR BLANCO

RN QT U N QT Y

POTENCIOMETRO DIGITAL HANNA MEDIDOR DE PH Hi 9026 BE PH ORP METER PORTATIL
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LABORATORIO DE ICTIOPATQLOGIA

MECHERO BUNSEN

ESTABILIZADOR DE CORRIENTE MARCA VIEDA POWER COLO NEGRO

MECHERO BUNSEN PARA GAS NATURAL

ESTABILIZADOR DE CORRIENTE DE 220WATTS MARCA VIEDA POWER COLOR NEGRO

ESTABILIZADOR DE CORRIENTE MARCA VIEDA POWER COLOR NEGRO

SOPORTE UNIVERSAL CON BASE METALICA

DOS TRIPODES METALICO NACIONAL

m...x.._t._x_x—\.b‘

LABORATORIO BANCO GERMOPLASMA / MUESTRAS BIOLOGICAS
PCI

MATRAZ ERLENMEYER ESMERILIZADC DE 1000ML

LABORATORIQ DE MICROALGAS

ESTERILIZADOR ULTRAVIOLETA COLOR NEGRO

BOMBA DE VAGIO PORTATIL PRESION 10 PA

ORGANISMO NACIONAL DE SANIDAD PESQUERA

EQUIPOS

DESCRIPCION CANTIDAD
AUTOCLAVE 2
INCUBADORA 1
CENTRIFUGA 1
HOMOGENIZADOR 1
BALANZAS PRECISION 2
POTENCIOMETRO 1
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